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Autorska prava a ochranne 
znamky 

© Copyright 2004 Hewlett-Packard 
Development Company, L.P. 
Informace obsazene v tomto 
dokumentu mohou byt zmeneny bez 
predchoziho upozorneni. Kopirovam, 
upravy ci pfeklady bez predchoziho 
pisemneho souhlasu jsou zakazany 
az na vyjimky vyplyvajici' ze zakonu o 
autorskem pravu. 

Upozorneni 

Na produkty a sluzby spolecnosti HP 
se vztahuji vyhradne zaruky, ktere 
jsou vyslovne uvedeny v zarucnich 
listech dodanych s temito produkty a 
sluzbami. Zadna cast tohoto 
dokumentu by nemela byt chapana 
jako dalsi zaruka. Spolecnost Hewlett- 
Packard nenese odpovednost za 
technicke a redakcni chyby nebo 
opomenuti v tomto textu. 
Spolecnost Hewlett-Packard 
Development Company neni 
zodpovedna za nahodne nebo 
nasledne skody souvisejici nebo 
vyplyvajici z poskytnuti, prezentace 
nebo pouziti tohoto dokumentu a 
softwaru, ktery je zde popisovan. 

Ochranne znamky 

Znacka HP, logo HP a PhotoSmart 
jsou vlastnictvim spolecnosti Hewlett- 
Packard Development Company, L.P. 
Logo Secure Digital je ochrannou 
znamkou asociace SD Association. 
Microsoft a Windows jsou 
registrovane ochranne znamky 
spolecnosti Microsoft Corporation. 
CompactFlash, CF a logo CF jsou 
ochranne znamky asociace CFA 
(CompactFlash Association). 
Memory Stick, Memory Stick Duo, 
Memory Stick PRO a Memory Stick 
PRO Duo jsou ochranne znamky 
nebo registrovane ochranne znamky 
spolecnosti Sony Corporation. 
MultiMediaCard je ochranna znamka 
nemecke spolecnosti Infineon 
Technologies AG a ma opravneni 
asociace MMCA (MultiMediaCard 
Association). 

SmartMedia je ochranna znamka 
spolecnosti Toshiba Corporation. 
xD-Picture Card je ochranna znamka 
spolecnosti Fuji Photo Film Co., Ltd., 
Toshiba Corporation a Olympus 
Optical Co., Ltd. 



Mac, logo Mac a Macintosh jsou 
registrovane ochranne znamky 
spolecnosti Apple Computer, Inc. 
Slovo Bluetooth a loga Bluetooth jsou 
vlastnictvim spolecnosti Bluetooth 
SIG, Inc. a jakekoli jejich pouziti 
spolecnosti Hewlett-Packard 
Company podleha licenci. 
PictBridge a logo PictBridge jsou 
ochranne znamky asociace CIPA 
(Camera & Imaging Products 
Association). 

Ostatni znacky a jejich produkty jsou 
obchodnimi znamkami nebo 
registrovanymi obchodnimi znamkami 
pfislusnych vlastnlku. 
Software vlozeny v tiskarne castecne 
vychazi z prace nezavisle skupiny 
Independent JPEG Group. 
Autorska prava na nektere fotografie 
v tomto dokumentu jsou ponechana 
jejich puvodm'm vlastnikum. 

Registracni identifikacni 
cfslo modelu SDGOA-0405 

Z duvodu identifikace je tomuto 
produktu prirazeno registracni cislo 
modelu. Regulacni cislo modelu 
tohoto produktu je SDGOA-0405. 
Toto regulacni cislo nelze zamehovat 
s obchodnim nazvem (HP PhotoSmart 
370 series printer) nebo kodem 
produktu (Q3419A). 

Zasady bezpecnosti 

Pfi pouzlvani tohoto produktu 
postupujte vzdy podle zakladnich 
bezpecnostnich opatfeni. Snizite tak 
miru rizika urazu ohnem nebo 
elektrickym proudem. 

A Upozorneni Chcete-li 
predchazet riziku pozaru 
nebo urazu elektrickym 
proudem, nevystavujte 
produkt desti ani jinemu typu 
vlhkosti. 

• Pfectete si pozorne veskere 
pokyny v instalacni prirucce 
tiskarny HP PhotoSmart. 

• Pro pfipojeni produktu ke zdroji 
napeti pouzi'vejte pouze 
uzemnene elektricke zasuvky. 
Pokud nevite, zda je zasuvka 
uzemnena, porad'te se s 
kvalifikovanym elektrikafem. 

• Dodrzujte vsechna varovam' a 
pokyny uvedene na produktu. 

• Pfed cistenim produkt odpojte 
ze site. 



• Neinstalujte ani nepouzivejte 
produkt v blizkosti vody nebo 
mate-li vlhke ruce nebo obleceni. 

• Produkt pevne usad'te na 
stabilni plochu. 

• Produkt instalujte na chranene 
misto, na kterem napajeci kabel 
nemuze byt poskozen, nelze na 
nej slapnout ani o nej zakopnout. 

• Pokud produkt nepracuje 
spravne, prectete si pokyny pro 
reseni potizi v napovede na 
displeji tiskarny HP PhotoSmart. 

• Vnitfek produktu neobsahuje 
zadnou cast, ktera vyzaduje 
obsluhu operatora. Veskere 
servisni zakroky pfenechejte 
kvalifikovanemu odbornikovi. 

• Pouzi'vejte produkt v dobfe 
vetranem prostredl. 



Obsah 

1 Uvod 2 

Dalsi informace 2 

Soucasti baleni 2 

Seznameni s tiskarnou 3 

Dostupne pfislusenstvi 6 

Nabidka tiskarny 7 

Informace o papiru 14 

Informace o tiskove kazete 15 

2 Tisk pomoci tiskarny 1 9 

Strucny uvod 19 

Tisk bez pouziti pocitace 20 

Pouziti pamet'ovych karet 20 

Podporovane formaty souborii 20 

Vkladani pamet'ovych karet 21 

Vyber fotografii 21 

Tisk vybranych fotografii 22 

Vylepseni fotografii 23 

Zmena vlastnosti tiskarny 24 

Pfipojeni 24 

Pfipojeni kjinym zarizenim 24 

Pfipojeni pomoci sluzby HP Instant Share 25 

3 Instalace softwaru 26 

4 Podpora a zaruka 27 

Stfediska pece o zakaznika 27 

Telefonicka podpora strediska pece o zakazniky 27 

Telefonovani 28 

Zarucni podminky 29 

5 Technicke udaje 30 

Pozadavky na system 30 

Technicke udaje tiskarny 30 

Prohlaseni o ochrane zivotniho prostredi 32 

Ochrana zivotniho prostredi 32 

Tvorba ozonu 32 

Spotfeba energie 32 

Pouziti papiru 33 

Plasty 33 

Prohlaseni o nezavadnosti materialu 33 

Program recyklace 33 



Referencni prirucka k tiskarne HP PhotoSmart 370 series 1 



1 Uvod 



Gratulujeme k zakoupeni tiskarny HP Photosmart 370 series. Pomoci teto nove 
kompaktni tiskarny muzete jednoduse tisknout nadherne fotografie. Pfi tisku muzete, 
ale nemusite pouzit pocitac. 

Dalsi informace 

Soucasti baleni tiskarny je tato dokumentace: 

• Instalacni pfirucka: Instalacni pfirucka tiskarny HP Photosmart 370 series 
popisuje postup instalace tiskarny a vytisknuti prvni fotografie. 

• Uzivatelska prirucka: Uzivatelska prirucka tiskarny HP Photosmart 370 series 
popisuje zakladni funkce tiskarny, vysvetluje, jak pouzivat tiskamu, kdyz neni 
pripojena k pocitaci, a obsahuje pokyny pro feseni potizi s hardwarem. Tato 
prirucka je k dispozici v elektronicke forme na disku CD s uzivatelskou pfiruckou. 
Dalsi informace naleznete v casti Instalace softwaru. 

• Referencni prirucka: Referencni prirucka tiskarny HP Photosmart 370 series je 
kniha, kterou prave ctete. Poskytuje zakladni informace o tiskarne vcetne 
instalace, provozu, technicke podpory a zaruky. Podrobnejsi pokyny naleznete 

v uzivatelske pfirucce. 

• Napoveda tiskarny HP Photosmart: Napoveda tiskarny HP Photosmart 
popisuje pouzivani tiskarny, kdyz je pripojena k pocitaci, a obsahuje pokyny 
pro feseni potizi s hardwarem. 

Po nainstalovani softwaru tiskarny HP Photosmart na pocitac muzete tuto napovedu 
zobrazit timto zpusobem: 

• Windows: V nabidce Start klepnete na moznost Programy (v systemu Windows 
XP klepnete na moznost Vsechny programy) > HP > Photosmart 320, 370, 
7400, 7800, 8100, 8400, 8700 series > Napoveda Photosmart. 

• Macintosh: V okne Finder klepnete na moznost Napoveda > Napoveda Mac a 
pote vyberte moznost Knihovna > Napoveda tiskarny HP Photosmart 

pro Macintosh. 

Soucasti baleni 

Baleni tiskarny obsahuje nasledujici polozky: 

• tiskamu HP Photosmart 370 series, 

• instalacni pfirucku k tiskarne HP Photosmart 370 series, 

• referencni pfirucku k tiskarne HP Photosmart 370 series, 

• disk CD se softwarem tiskarny HP Photosmart 370 series (v nekterych zemich/ 
oblastech se muze jednat o vice nez jeden disk CD), 

• disk CD s uzivatelskou priruckou, 

• vzorovy fotograficky papir a rejstrikove karty, 

• tribarevnou tiskovou kazetu HP, 

• zdroj napajeni (zdroje napajeni se mohou vzhledove lisit nebo mohou mit 
pfidavny napajeci kabel). 

Poznamka Obsah baleni se muze lisit v zavislosti na zemi/oblasti. 
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HP Photosmart 370 series 



Seznamem s tiskarnou 




Predni strana tiskarny 

1 Ovladaci panel 

Pomoci tohoto panelu Ize fidit zakladni 
funkce tiskarny. 

2 Vystupni zasobnik (zavreny) 

Pokud chcete tisknout, vlozit pamet'ovou 
kartu nebo pfipojit digitalni fotoaparat, je 
potfeba tento zasobnik otevrit. 



Vnitfni cast predni strany tiskarny 

1 Vstupni zasobnik 

Zde vlozte papir. 

2 Nastavec vstupniho zasobniku 

Vysunutim zajistite podepfeni papiru. 

3 Voditko sifky papiru 
Posunutim k hrane prave vlozeneho 
papiru zajistite spravne ulozeni papiru. 

4 Port pro fotoaparat 

K tomuto portu Ize pripojit digitalni 
fotoaparat s rozhranim PictBridge nebo 
volitelny adapter pro bezdratove pripojeni 
tiskarny HP Bluetooth. 

5 Sloty pro pamet'ove karty 

Do techto slotii vkladejte pamet'ove karty. 
Dalsi informace naleznete v casti 
Vkladani pamet'ovych karet. 

6 Dvifka tiskove kazety 

Po jejich otevreni Ize vlozit nebo vyjmout 
tiskovou kazetu. 

7 Vystupni zasobnik (otevfeny) 

Zde tiskarna odklada vytisknute fotografie. 
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Kapitola 1 
(pokracovani) 




Zadni strana tiskarny 

1 Port USB 

Tento port slouzi k pripojeni tiskarny 
k pocitaci nebo k digitalnimu fotoaparatu 
HP s funkci primeho tisku. 

2 Pripojeni napajeciho kabelu 

Zde pripojte napajeci kabel. 




Kontrolky 

1 Kontrolka pamet'ove karty 

Tato kontrolka znazornuje stav pamet'ove 
karty. Dalsi informace naleznete v casti 
Pouziti pamet'ovych karet. 

2 Kontrolka napajeni 

- Sviti zelene: Tiskarna je zapnuta. 

- Blika zelene: Tiskarna je 
zaneprazdnena. 

- Blika cervene: Tiskarna vyzaduje 
pozornost. 




Ovladaci panel 

1 Menu (Nabidka) 

Stisknutim vstoupite do nabidky tiskarny. 

2 Delete (Odstranit) 

Stisknutim odstranite prave vybranou 
fotografii z pamet'ove karty. 

3 Print (Tisk) 

Stisknutim vytisknete vybrane fotografie 
z pamet'ove karty. 

4 Cancel (Storno) 

Stisknutim zrusite vyber fotografie, 
opustite nabidku nebo zastavite 
spustenou akci. 

5 Layout (Rozvrzeni) 



4 



HP Photosmart 370 series 



(pokracovani) 



Pomoci sipek muzete prochazet 
jednotliva rozvrzeni. Stisknutim tlacitka 
OK rozvrzeni vyberete. 
Zoom (Lupa) 

Stisknutim sipek zvetsite nebo zmensite 

uroven priblizeni. 

Napajeni 

Zapina a vypina tiskarnu. 
Displej tiskarny 

Zde se zobrazuji fotografie a nabidky. 
Tlacitko Select Photos (Vybrat 
fotografie) 

Pomoci sipek muzete prochazet 
fotografie na pamet'ove karte nebo 
nabidku tiskarny. Stisknutim tlacitka OK 
aktualni fotografii, nabidku nebo moznost 
v nabidce vyberete. 




Obrazovka v rezimu necinnosti 

1 Indikator baterie 

Zobrazuje stav nabiti intern i baterie HP 
Photosmart, pokud je tato baterie 
nainstalovana. 

2 Ukazatel hladiny inkoustu 

Zobrazuje mnozstvi inkoustu v tiskove 
kazete. 



Displej pro vyber fotografii 

1 Policko vyberu fotografie 

Pokud je dana fotografie vybrana, 
zobrazuje se zde zaskrtnuti. 

2 Pocet kopii 

Uvadi, jaky pocet kopii dane fotografie 
ma byt vytisknut. 

3 Pofadove cislo 

Zobrazuje poradove cislo aktualni 
fotografie a celkovy pocet fotografii na 
vlozene pamet'ove karte. 



Referencni pfirucka k tiskarne HP Photosmart 370 series 



5 



Kapitola 1 
(pokracovanT 




Prostor pro intern! baterii 

1 Kryt prostoru pro baterii 

Po otevreni tohoto krytu na spodni strane 
tiskarny muzete vlozit volitelnou intern! 
baterii HP Photosmart. 

2 Intern! baterie HP Photosmart 
(Objednaci kod: Q5599A) 
Pine nabita baterie ma kapacitu 
dostacujici pro tisk pfiblizne 75 fotografii. 
Baterii je nutne zakoupit samostatne. 

3 Prostor pro interni baterii 

Zde vlozte volitelnou interni baterii HP 
Photosmart. 

4 Tlacitko pro pristup do prostoru pro 
baterii 

Posunutim uvolnite kryt prostoru pro 
baterii. 



Dostupne prislusenstvi 



Pro tiskarnu HP Photosmart 370 series je k dispozici ruzne prislusenstvi, ktere 
zlepsuje mobilitu tiskarny. Vzhled prislusenstvi se muze od nasledujicich vyobrazeni 
lisit. 



Nazev prislusenstvi 



Popis 




Interni baterie HP Photosmart umoznuje 
vzit si tiskarnu kamkoli s sebou. 
(Kod: Q5599A) 



Interni baterie HP Photosmart 
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HP Photosmart 370 series 



(pokracovani) 



Nazev pfislusenstvi 



Popis 




Napajeci adapter do automobilu HP 
Photosmart 




Brasna pro kompaktni tiskarny HP 
Photosmart 



Napajeci adapter do automobilu HP 
Photosmart umoznuje pfipojit tiskamu 
v automobilu a zajistit tak jeji zalozni 
napajeni a dobiti volitelne interni baterie 
HP Photosmart vlozene v tiskarne. 
(Kod: Q3448A) 



Lehka, ale odolna brasna pro kompaktni 
tiskarny HP Photosmart slouzi 
k prenaseni a ochrane vseho 
potfebneho pro bezproblemovy tisk 
fotografii na cestach. (Kod: Q3424A) 




Adapter pro bezdratove pfipojeni 
tiskarny HP Bluetooth® 



Adapter pro bezdratove pfipojeni 
tiskarny HP Bluetooth® Ize ph'pojit do 
portu pro fotoaparat na predni strane 
tiskarny. Tento adapter umoznuje 
tisknout pomoci bezdratove technologie 
Bluetooth. (Kod: Q3395A) 



Nabidka tiskarny 

Stisknutim tlacitka Menu (Nabidka) na ovladacim panelu tiskarny vstoupite do 
nabidky tiskarny. 

Orientace v nabidce tiskarny: 

• Stisknutim tlacitka Select Photos (Vybrat fotografie) ▲ nebo ▼ muzete 
prochazet polozky nabidky zobrazene na displeji tiskarny. Polozky nabidky, ktere 
nejsou pfistupne, jsou zobrazeny sede. 

• Stisknutim tlacitka OK otevfete nabidku nebo vyberete aktualni moznost. 

• Stisknutim tlacitka Cancel (Storno) opustite aktualni nabidku. 

Poznamka Pokud jsou fotografie zobrazeny v rezimu 9 snimkii na displeji, nelze 

vstoupitdo nabidky tiskarny. Pred stisknutim tlacitka Menu (Nabidka) je 
potreba stisknout tlacitko Zoom (Lupa) A, cimz ukoncite rezim 
zobrazeni 9 snimku najednou a vratite se do rezimu prohlizeni 
jednotlivych fotografii. 
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Kapitola 1 



Struktura nabidky tiskarny 



Zakladni nabidka 


Podnabidky/moznosti 


Dalsi podnabidky/ 
moznosti 


Print Options (Moznosti 
tisku) 


Print all (Vytisknout vse) 




Print range (Vytisknout 
fadu) 


Select beginning of range: 
(Vyberte zacatek fady) 


Select end of range: 
(Vyberte konec fady) 


Print index page 
(Tisknout indexovou 
stranku) 




Edit (Upravit) 


Red eye (Cervene oci) 


Remove Red eye 
(Odstranit efekt 
cervenych oci) 


Rotate photo (Otocit 
fotografii) 


Stisknutim tlacitka ► 
otocite fotografii o 90° ve 
smeru hodinovych rucicek. 

Stisknutim tlacitka <4 
otocite fotografii o 90° 
proti smeru hodinovych 
rucicek. 


Photo brightness (Jas 
fotografie) 


Photo brightness: (Jas 
fotografie): 

(vyberte hodnotu od -3 do 
+3; vychozi hodnota 0 
znamena, ze fotografie 
bude beze zmeny) 


Add frame (Pfidat 
ramecek) 


Select pattern: (Vyberte 
vzor:) 


Select color: (Vyberte 
barvu:) 


Add color effect (Pridat 
barevny efekt) 


Choose color effect: 
(Vyberte barevny efekt:) 

• Black & white 
(Cernobily tisk) 

• Sepia (Sepiovy odstin) 

• Antique (Anticky 
odstin) 

• No effect (Zadny 
efekt); vychozi 


Tools (Nastroje) 


Instant Share 
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HP Photosmart 370 series 



Struktura nabidky tiskarny (pokracovani) 



Zakladni nabidka 


Podnabidky/moznosti 


Dalsi podnabidky/ 
moznosti 




View 9-up (Zobrazit 9 
snimku najednou) 




Slide show (Prezentace) 




Print quality (Kvalita 
tisku) 


Print quality: (Kvalita tisku:) 

• Best (Nejlepsi); 
vychozi 

• Normal (Normalni) 


Print test page 
(Tisknout zkusebni 
stranku) 




Clean cartridge (Vycistit 
kazetu) 


Continue to second level 
cleaning? (Pokracovat 
druhou urovni cisteni?) 

• Yes (Ano) 

• No (Ne) 


Continue to third level 
cleaning? (Pokracovat 
tfeti urovni cisteni?) 

• Yes (Ano) 

• No (Ne) 


Align cartridge 
(Kalibrovat kazetu) 




Bluetooth 

Moznosti v nabidce 
Bluetooth jsou uzitecne, 
pokud k tiskarne pfipojite 
volitelny adapter pro 
bezdratove pripojeni HP 
Bluetooth. 


Device address (Adresa 
zafizeni) 


Device address: (Adresa 
zafizeni:) 


Device name (Nazev 
zafizeni) 


(Muzete pro tiskamu 
vybrat nazev zafizeni, 
ktery se zobrazi na 
ostatnich zafizenich 
pouzivajicich bezdratovou 
technologii Bluetooth, 
kdyz tato zafizeni 
vyhledaji tiskamu.) 


View Passkey (Zobrazit 
pristupovy klic) 




Change Passkey 
(Zmenit pristupovy klic) 


(Tiskarne je mozno 
pfifadit ciselny pfistupovy 
klic, ktery pak musi zadat 
uzivatele ostatnich 
zafizeni vyuzivajicich 
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Struktura nabidky tiskarny (pokracovani) 



Zakladni nabidka 


Podnabidky/moznosti 


Dalsi podnabidky/ 






moznosti 






bezdratovou technologii 






Bluetooth pro pfipojeni 






k teto tiskarne, aby na ni 






mohli tisknout. Uroven 






zabezpeceni (Security 






level) tiskarny pro 






technologii Bluetooth 






musi byt nastavena na 






hodnotu High (Vysoka). 






Vychozi pfistupovy klic je 






0000.) 




Accessibility 


Accessibility: 




(Dostupnost) 


(Dostupnost:) 






• Visible to all 






A/iHitpln3 nro 

i v iui tun I ci yji \j 






vsechny) 






• Not visible (Neni 






viditelna) 






Pokud je volba 






Accessibility 






(Dostupnost) 






nastavena na 






moznost Not visible 






UNeni viaiieina^, 






1IIUIIUU lid lloftdlllc 






tisknout pouze ta 






zafizeni, ktera znaji 






jeji adresu zafizeni. 






(Zmenou teto volby 






muzete nastavit, aby 






tiskarna vybavena 






adapterem Bluetooth byla 






nebo nebyla viditelna pro 






ostatni zafizeni 






pouzivajici bezdratovou 






technologii Bluetooth.) 




Security level (Uroven 


Security Level: (Uroven 




zabezpeceni) 


zabezpeceni:) 






• Low (Nizka) 






(Tiskarna 






nepozaduje, aby 






uzivatele ostatnich 






zafizeni 






pouzivajicich 



HP Photosmart 370 series 



Struktura nabidky tiskarny (pokracovani) 



Zakladni nabidka 


Podnabidky/moznosti 


Dalsi podnabidky/ 
moznosti 






bezdratovou 
technologii Bluetooth 
zadavali pfistupovy 
kod tiskarny.) 
• High (Vysoka) 


Help (Napoveda) 


Cartridges (Kazety) 


Print Cartridge Help: 
(Napoveda pro tiskovou 
kazetu:) 

(Stisknutim tlacitka 
Select Photos (Vybrat 
fotografie) A nebo ▼ 
muzete prochazet tiskove 
kazety HP dostupne pro 
tuto tiskarnu. Stisknutim 
tlacitka OK zobrazite 
pokyny pro vlozeni 
vybrane kazety.) 




Photo sizes (Velikosti 
fotografii) 


Photo Sizes Help: 
(Napoveda pro formaty 
fotografii:) 

(Stisknutim tlacitka 
Select Photos (Vybrat 
fotografie) A nebo ▼ 
muzete prochazet 
dostupne formaty 
fotografii.) 




Paper loading (Vkladani 
papiru) 


Paper Loading Help: 
(Napoveda pro vkladani 
papiru:) 

(Stisknutim tlacitka 
Select Photos (Vybrat 
fotografie) A nebo ▼ 
muzete prochazet pokyny 
pro vkladani papiru.) 




Paper jam (Uviznuti 
papiru) 


Paper Jam Help: 
(Napoveda pro uviznuti 
papiru:) 

(Obsahuje pokyny pro 
odstraneni uviznuteho 
papiru.) 




Camera connect 
(Pfipojit fotoaparat) 


Camera Connect Help: 
(Napoveda pro pfipojeni 
fotoaparatu) 
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Struktura nabidky tiskarny (pokracovani) 



Zakladni nabidka 


Podnabidky/moznosti 


Dalsi podnabidky/ 
moznosti 






(Obsahuje pokyny pro 
pfipojeni digitalniho 
fotoaparatu s rozhranim 
PictBridge k tiskarne.) 


Preferences (Pfedvolby) 


Smart focus 


Smart focus: 

• On (Zapnuto); vychozi 

• Off (Vypnuto) 




Digital flash (Digitalni 
blesk) 


Digital Flash: (Digitalni 
blesk:) 

• On (Zapnuto); vychozi 

• Off (Vypnuto) 




Date/time (Datum a cas) 


Date/time stamp: (Datum 
a cas:) 

• Date/time (Datum a 
cas) 

• Date only (Pouze 
datum) 

• Off (Vypnuto); vychozi 




Colorspace (Barevny 
prostor) 


Choose colorspace: 
(Vyberte barevny prostor:) 

• Adobe RGB 

• sRGB 

• Auto-select 
(Automaticky); 
vychozi 




Borderless (Bez okraju) 


Turn borderless printing: 
(Tisk bez okraju:) 

• On (Zapnuto) 

• Off (Vypnuto); vychozi 




After printing (Po tisku) 


After printing, deselect all 
photos: (Zrusit vyber 
vsech fotografii po tisku:) 

• Always (Vzdy); 
vychozi 

• Never (Nikdy) 

• Ask (Dotazat se) 




Passport photo mode 
(Rezim fotografie na pas) 


Turn passport photo 
mode: (Rezim fotografie 
na pas:) 

• On (Zapnuto) 

• Off (Vypnuto); vychozi 



HP Photosmart 370 series 



Struktura nabidky tiskarny (pokracovani) 



Zakladni nabidka 


Podnabidky/moznosti 


Dalsi podnabidky/ 
moznosti 






Select Size: (Vyberte 
velikost:) 

Rezim fotografie na pas 
nastavi tiskarnu tak, ze 
vsechny fotografie budou 
vytisknuty ve vybrane 
velikosti pasove 
fotografie. Na kazde 
strance bude vytisknuta 
jedna fotografie. Pokud 
vsak nastavite vice kopii 
stejne fotografie, budou 
vsechny tyto kopie 
vytisknuty na jednu 
stranku (pokud je na ni 
dostatek mista). 


Demo state (Predvadeci 
rezim) 


Turn demo state: 
(Predvadeci rezim:) 

• On (Zapnuto); vychozi 

• Off (Vypnuto) 


Auto-save (Automaticke 
ukladani) 


Turn auto-save: 
(Automaticke ukladani:) 

• On (Zapnuto); vychozi 

• Off (Vypnuto) 

Vychozi nastaveni 
pfikazuje tiskarne 
pfesunout vsechny 
fotografie z pamet'ove 
karty do pocitace, jakmile 
poprve vlozite kartu. 
Tiskarna musi byt 
pfipojena k pocitaci 
s nainstalovanym 
softwarem HP Photosmart. 


Preview animation 
(Nahled animace) 


Turn preview animation: 
(Nahled animace:) 

• On (Zapnuto); vychozi 

• Off (Vypnuto) 


Video enhancement 
(Vylepseni videa) 


Turn video enhancement: 
(Vylepseni videa:) 

• On (Zapnuto) 

• Off (Vypnuto); vychozi 
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Kapitola 1 

Struktura nabidky tiskarny (pokracovani) 



Zakladni nabidka 


Podnabidky/moznosti 


Dalsi podnabidky/ 
moznosti 




Restore defaults 
(Obnovit vychozi) 


Restore original factory 
preferences: (Obnovit 
vychozich nastaveni 
z vyroby:) 

• Yes (Ano) 

M _ /K 1 _ \ 

• No (Ne) 


Language (Jazyk) 


Select language: (Vyberte 
jazyk:) 


Select country/region: 
(Vyberte zemi/oblast:) 



Informace o papiru 

Fotografie Ize tisknout na photo paper (fotograficky papir), plain paper (obycejny 
papir) nebo index cards (rejstrikove karty). Tiskarny podporuje nasledujici typy a 
formaty papiru: 



Typ 


Format 


Purpose (Ucel) 


Fotograficky papir 


10 x 15 cm s chlopni 
nebo bez chlopne 1,25 
cm (4 x 6 palcu s chlopni 
nebo bez chlopne 0,5 
palce) 


Tisk fotografii 


Rejstrikove karty 


10 x 15 cm (4 x 6 palcu) 


Tisk konceptu, 
kalibracnich a zkusebnich 
stranek 


Karty Hagaki 


100 x 140 mm (4 x 5,5 
palcu) 


Tisk fotografii 


karty formatu A6 


105 x 148 mm (4,13 x 5,8 
palcu) 


Tisk fotografii 


Karty velikosti L 


90 x 127 mm s chlopni 
nebo bez chlopne 12,5 
mm (3,5 x 5 palcu s 
chlopni nebo bez chlopne 
0,5 palce) 


Tisk fotografii 
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HP Photosmart 370 series 



Vkladani papiru 



Typ papiru 



Postup vlozeni 



Fotograficky papir 
10 x 15 cm (4 x6 
palcu) 

Rejstfikove karty 
Karty velikosti L 
Karty Hagaki 



1 Otevfete co nejdale 
vstupni zasobnik. 

2 Vlozte az 20 listu 
papiru stranou pro 
tisk nebo lesklou 
stranou smerem 

k sobe. Pokud 
vkladate papir s 
odtrhavaci chlopni, 
vlozte jej tak, aby 
odtrhavaci chlopen 
smerovala ven 
z tiskarny. 

3 Voditko sirky papiru 
pfisunte tesne 

k okraji papiru tak, 
aby se papir neohybal. 

4 Otevrete vystupni 
zasobnik. Tiskarnaje 
nyni pfipravena k 
tisku. 




Vstupni zasobnik 



Voditko sifky papiru 
Vystupni zasobnik 



Informace o tiskove kazete 

Tiskama HP Photosmart 370 series muze tisknout barevne a cernobile fotografie. 
Spolecnost HP nabizi ruzne typy tiskovych kazet, takze si muzete vybrat nejvhodnejsi 
kazetu pro vasi tiskovou ulohu. Cisla kazet se pro jednotlive zeme/oblasti lisi. Zvolte 
spravne cislo kazety pro svou zemi/oblast. 

Pro optimalni vysledky tisku doporucuje spolecnost HP pouzivat vyhradne tiskove 
kazety HP. Vlozeni kazety, ktera neni uvedena v nasledujici tabulce, muze znamenat 
ukonceni platnosti zaruky na tiskarnu. 

Nejvyssi kvality fotografii Ize dosahnout pomoci nasledujicich zasad: 



Pouzijte spravnou tiskovou kazetu 



Druh vytisku... 


Do kolebky vlozte tuto tiskovou kazetu 


Kvalitni barevne fotografie 


Tribarevna (7 ml) HP c. 95 (Severn! 
Amerika, Latinska Amerika, Asie a 
Tichomofi), c. 135 (Vychodni Evropa, 
Rusko, Stfedni vychod, Afrika, 
Japonsko), c. 343 (Zapadni Evropa), 
c. 855 (Cina, Indie) 

Tribarevna (14 ml) HP c. 97 (Severn! 
Amerika, Latinska Amerika, Asie a 
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Pouzijte spravnou tiskovou kazetu (pokracovani) 



Druh vytisku... 


Do kolebky vlozte tuto tiskovou kazetu 




Tichomofi), c. 134 (Vychodni Evropa, 
Rusko, Stfedni vychod, Afrika, 
Japonsko), c. 344 (Zapadni Evropa), c. 
857 (Cma, Indie) 


Cernobile fotografie 


Seda fotograficka kazeta HP c. 100 (ve 
vsech zemich/oblastech sveta) 


Fotografie v sepiovem nebo antickem 
odstinu 


Tfibarevna (7 ml) HP c. 95 (Severn! 
Amerika, Latinska Amerika, Asie a 
Tichomori), c. 135 (Vychodni Evropa, 
Rusko, Stredni vychod, Afrika, 
Japonsko), c. 343 (Zapadni Evropa), 
c. 855 (Cina, Indie) 

Tfibarevna (14 ml) HP c. 97 (Severn! 
Amerika, Latinska Amerika, Asie a 
Tichomori), c. 134 (Vychodni Evropa, 
Rusko, Stredni vychod, Afrika, 
Japonsko), c. 344 (Zapadni Evropa), c. 
857 (Cina, Indie) 


Text a barevna carova grafika 


Tfibarevna (7 ml) HP c. 95 (Severn! 
Amerika, Latinska Amerika, Asie a 
Tichomofi), 6. 135 (Vychodni Evropa, 
Rusko, Stfedni vychod, Afrika, 
Japonsko), c. 343 (Zapadni Evropa), 
c. 855 (Cina, Indie) 

Tfibarevna (14 ml) HP c. 97 (Severn! 
Amerika, Latinska Amerika, Asie a 
Tichomofi), c. 134 (Vychodni Evropa, 
Rusko, Stfedni vychod, Afrika, 
Japonsko), c. 344 (Zapadni Evropa), 
c. 857 (Cina, Indie) 



AUpozorneni Zkontrolujte, zda pouzivate spravnou tiskovou kazetu. 
Spolecnost HP nedoporucuje upravy nebo plneni tiskovych kazet HP. 
Na poskozeni vznikla upravou nebo plnenim tiskovych kazet HP se nevztahuje 
zaruka HP. 



Pro zajisteni co nejlepsi kvality tisku spolecnost HP doporucuje nainstalovat vsechny 
zakoupene tiskove kazety pfed datem uvedenem na baleni. 



HP Photosmart 370 series 



Vlozeni nebo vymena tiskove kazety 




Odstrante ruzovou pasku 





Nedotykat se! 



Pnprava tiskarny a kazety 

1 Zkontrolujte, zda je tiskarna 
zapnuta a zda jste odstranili karton 
z vnitfniho prostoru tiskarny. 

2 Otevrete dvifka pro pfistup 
k tiskove kazete. 

3 Odstrante ruzovou pasku z kazety. 




Vlozeni kazety 

1 Pokud vymenujete kazetu, vyjmete 
kazetu z kolebky jejim stlacenim 
smerem dolu a vytazenim ven. 

2 Novou kazetu drzte stitkem smerem 
nahoru. Zasunte kazetu do kolebky 
medenymi kontakty smerem dovnitf 
pod mirnym uhlem. Zatlacte na 
kazetu, aby se zaklapnutim zajistila 
na miste. 

3 Zavfete pfistupova dvifka tiskove 
kazety. 

Displej tiskarny zobrazi ikonu 
znazornujici pfibliznou hladinu inkoustu 
nainstalovane kazety (100%, 75%, 50%, 
25% a temef prazdna). Pokud se 
nezobrazi ikona hladiny inkoustu, nebyla 
vlozena originalni kazeta HP. 
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Vlozeni nebo vymena tiskove kazety (pokracovani) 




Pfi kazde instalaci nebo vymene tiskove 
kazety se na displeji tiskarny zobrazi 
zprava vyzyvajici k vlozeni bezneho 
papiru, aby tiskarna mohla provest 
kalibraci kazety. Bude tak zajisten tisk 
ve vysoke kvalite. 

Kalibrace kazety 

1 Vlozte papir do vstupniho 
zasobniku a stisknete tlacitko OK. 

2 Podle pokynu na displeji proved'te 
kalibraci kazety. 

Dalsi informace naleznete v casti 
Kalibrace kazety. 



Nepouzivana tiskova kazeta 

Po vyjmuti tiskove kazety z tiskarny ji 
vzdy vlozte do ochranneho krytu. 
Ochranny kryt tiskove kazety zabrani 
vyschnuti inkoustu. Nespravne 
skladovani tiskove kazety muze 
zpiisobit jeji znehodnoceni. 

V nekterych zemich/oblastech neni 
ochranny kryt pro tiskove kazety 
soucasti baleni tiskarny, je vsak 
dodavan s sedou fotografickou kazetou, 
kterou Ize zakoupit samostatne. 

V ostatnich zemich/oblastech je 
ochranny kryt soucasti baleni tiskarny. 

-» Chcete-li vlozit kazetu do 

ochranneho krytu, zasunte kazetu 
do krytu pod mirnym uhlem a 
zaklapnutim ji zajistete. 
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2 Tisk pomoci tiskarny 



Tisknout vysoce kvalitnich fotografii pro sve potreby, pro rodinu a pfatele je velmi 
jednoduche. Tato cast obsahuje strucne pokyny pro tisk a take podrobne informace o 
pouzivani pamet'ovych karet, vyberu fotografii a dalsi informace. 



Strucny uvod 

Tisk fotografii je velmi jednoduchy. Postupujte nasledovne. 



1. krok: Priprava k tisku 




Vlozeni tiskove kazety 











Owl \ 




n 




J 



Vkladani papiru 



Instalace tiskove kazety. 
Dalsi informace naleznete v casti 
Informace o tiskove kazete. 
a Rozbalte tiskovou kazetu a 

odstrante pasku. Nedotykejte 

se medenych kontaktu nebo 

inkoustovych trysek. 
b Vytazenim nastavce 

vystupniho zasobniku otevfete 

predni cast tiskarny. 
c Otevrete dvifka tiskove kazety 

vpravo od slotu pro pamet'ove 

karty. 

d Vlozte tiskovou kazetu 

medenymi kontakty smerem 
dovnitr a zaklapnete kazetu na 
misto. 

Vlozte fotograficky papir. 

Dalsi informace naleznete v casti 

Informace o papiru. 

a Otevfete vstupni zasobnik na 

zadni strane tiskarny. 
b Vlozte do vstupniho zasobniku 

nekolik listu fotografickeho 

papiru. 

c Pfisunte voditko sifky papiru 
k hrane papiru. 
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Kapitola 2 



2. krok: Vyber fotografii 




Vlozeni pamet'ove karty 




Vyber fotografie 



1 Vlozte pamet'ovou kartu obsahujici 
fotografie. 

Upozorneni Nespravne vlozeni 
pamet'ove karty muze zpusobit 
poskozeni pamet'ove karty a 
tiskarny. Dalsi informace o 
pamet'ovych kartach naleznete zde: 
Vkladani pamet'ovych karet. 

2 Pomoci sipek 4 a ► Ize prochazet 
fotografie na pamet'ove karte. 

3 Stisknutim tlacitka OK vyberte 
fotografii, kterou chcete vytisknout. 
V levem rohu fotografie na 
obrazovce tiskarny se zobrazi 
zaskrtnuti. 

Dalsi informace o vyberu fotografii 
naleznete v casti Vyber fotografii. 



3. krok: Tisk 





-» Stisknutim tlacitka Print (Tisk) 




vytisknete vybrane fotografie. 






Tisk fotografii 





Tisk bez pouziti pocitace 

Tiskarna HP Photosmart 370 series umoznuje tisknout nadherne fotografie bez 
nutnosti jakehokoli pouziti pocitace. 

Pouziti pamet'ovych karet 

Po vyfoceni snimkii digitalnim fotoaparatem miizete z fotoaparatu vyjmout 
pamet'ovou kartu a vlozit ji do tiskarny, abyste mohli tyto fotografie zobrazit a 
vytisknout. Tiskarna je kompatibilni s temito typy pamet'ovych karet: CompactFlash ", 
Memory Stick, MultiMediaCard™, Secure Digital™, SmartMedia™ a xD-Picture Card™. 
Typ Microdrive neni podporovan. 

A Upozorneni Pouziti jineho typu pamet'ove karty muze poskodit pamet'ovou 
kartu a tiskarnu. 

Informace o dalsich zpiisobech prenosu fotografii z digitalniho fotoaparatu do tiskarny 
naleznete v casti Pfipojeni. 
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Podporovane formaty souborii 

Tiskarna miize rozpoznat a vytisknout pfimo z pamet'ove karty soubory v techto 
formatech: JPEG, nekomprimovany TIFF, pohyblivy JPEG AVI, pohyblivy JPEG 
Quicktime a MPEG-1 . Pokud digitalni fotoaparat uklada fotografie a videosekvence v 
jinych formatech souborii, ulozte tyto soubory do pocitace a vytisknete je pomoci 
prislusne aplikace. Dalsi informace naleznete v napovede na obrazovce. 

Vkladani pamet'ovych karet 

Po ziskani fotografii pomoci digitalniho fotoaparatu vyjmete pamet'ovou kartu 
z fotoaparatu a vlozte ji do tiskarny. 

AUpozorneni Nevytahujte pamet'ovou kartu ze slotu, dokud kontrolka 
pamet'ove karty blika. Pokud kartu vyjmete ve chvili, kdy na ni tiskarna 
pfistupuje, miize dojit k poskozeni tiskarny nebo pamet'ove karty nebo 
k poskozeni informaci na karte. 




SmartMedia, xD-Picture Card 
Memory Stick 



CompactFlash 



MultiMediaCard, Secure Digital 



1 Vyjmete vsechny pamet'ove karty vlozene ve kteremkoliv slotu pro pamet'ove 
karty. V jednom okamzitku miize byt vlozena pouze jedna pamet'ova karta. 

2 Najdete spravny slot pro pamet'ovou kartu, kterou chcete pouzit. 

3 Pamet'ovou kartu vlozte do slotu medenymi kontakty smerem dolu nebo 
kovovymi kontakty smerem do tiskarny. 

4 Opatrne zasunte pamet'ovou kartu co nejdale do tiskarny. 

Tiskarna nacte pamet'ovou kartu, vyzve uzivatele k vybrani rozvrzeni stranky, a 
pote zobrazi prvni fotografii na karte. Pokud jste k vyberu fotografii na karte 
pouzili digitalni fotoaparat, budete tiskarnou dotazani, zda si pfejete vytisknout 
fotografie vybrane pomoci fotoaparatu. 

Vyber fotografii 

Pomoci ovladaciho panelu tiskarny Ize vybrat k tisku jednu nebo vice fotografii. 
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Kapitola 2 



Vyber fotografie 

1 Vlozte pamet'ovou kartu. 

2 Stisknete tlacitko Layout (Rozvrzeni). Kazdym stisknutim vyberete dalsi 
dostupny vzhled. 

3 Stisknutim tlacitka -4 nebo ► Ize prochazet k fotografii, kterou chcete vytisknout. 
Tip Pro rychle prochazeni fotografii stisknete a pfidrzte tlacitko -4 nebo ►. 

4 Stisknutim tlacitka OK vyberete fotografii prave zobrazenou na obrazovce tiskarny. 
V levem dolnim rohu obrazovky tiskarny se zobrazi zaskrtnuti, ktere znamena, ze 
fotografie byla vybrana k tisku. Opakovanym stisknutim tlacitka OK dojde k 
vytisknuti vetsiho poctu kopii dane fotografie. Vedle zaskrtnuti se zobrazi cislo, 
oznacujici pocet kopii, ktere maji byt vytisteny Stisknutim tlacitka Cancel 
(Storno) snizite pocet kopii o 1 . 

5 Pokud chcete vybrat dalsi fotografie, opakujte kroky 3 a 4. 

Zruseni oznaceni fotografie 

1 Stisknutim tlacitka 4 nebo ► Ize prochazet k fotografii, u ktere chcete zrusit 
oznaceni. 

2 Stisknete tlacitko Cancel (Storno). 

Zrusenim oznaceni nedojde k vymazani fotografii z pamet'ove karty. 

Tisk vybranych fotografii 

Fotografie Ize tisknout z pamet'ove karty nebo pfimo pomoci rozhrani PictBridge nebo 
pomoci digitalnich fotoaparatu HP s funkci primeho tisku. 

Tisk neoznacenych fotografii 

1 Vlozte pamet'ovou kartu a vyberte jednu nebo vice fotografii. 

2 Stisknete tlacitko Print (Tisk). 

Tiskarna muze otacet fotografie, aby dodrzela aktualni rozvrzeni tisku. 

Tisk vsech fotografii 

1 Vlozte pamet'ovou kartu. 

2 Zkontrolujte, zda jste do vstupniho zasobniku vlozili pozadovany typ papiru. 

3 Stisknete tlacitko Menu (Nabidka). 

4 Vyberte moznost Print Options (Moznosti tisku) a stisknete tlacitko OK. 

5 Vyberte moznost Print All (Vytisknout vse) a stisknete tlacitko OK. 

Tisk fady fotografii 

1 Vlozte pamet'ovou kartu. 

2 Zkontrolujte, zda jste do vstupniho zasobniku vlozili pozadovany typ papiru. 

3 Stisknete tlacitko Menu (Nabidka). 

4 Vyberte moznost Print Options (Moznosti tisku) a stisknete tlacitko OK. 

5 Vyberte moznost Print Range (Vytisknout radu) a stisknete tlacitko OK. 

6 Pomoci tlacitek Select Photos (Vybrat fotografie) 4 a ► vyhledejte prvni 
fotografii pozadovane rady. Pak stisknete tlacitko OK. 

7 Pomoci tlacitek Select Photos (Vybrat fotografie) -4 a ► vyhledejte posledni 
fotografii pozadovane fady a stisknete tlacitko OK. 

8 Stisknete tlacitko Print (Tisk). 
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Tisk fotografii vybranych ve fotoaparatu 

1 Vlozte pamet'ovou kartu, ktera obsahuje seznam fotografii vybranych 
ve fotoaparatu (ve formatu DPOF). 

2 Po zobrazeni otazky, zda chcete tisknout fotografie vybrane ve fotoaparatu, 
stisknete tlacitko Yes (Ano). Pak stisknete tlacitko OK. 

Tisk z fotoaparatu s rozhranim PictBridge 

1 Zapnete digitalni fotoaparat s rozhranim PictBridge a vyberte fotografie, ktere 
chcete vytisknout. 

2 Zkontrolujte, zda je fotoaparat v rezimu PictBridge, a pripojte jej kabelem USB 
dodanym s fotoaparatem k portu pro fotoaparat na predni strane tiskarny. 

Jakmile tiskarna rozpozna fotoaparat s rozhranim PictBridge, vybrane fotografie 
se vytisknou. 

Tisk z fotoaparatu HP s funkci primeho tisku 

1 Zapnete digitalni fotoaparat HP s funkci primeho tisku a vyberte fotografie, ktere 
chcete vytisknout. 

2 Pomoci kabelu USB dodaneho s fotoaparatem fotoaparat pripojte k portu pro 
fotoaparat na predni strane tiskarny. 

3 Postupujte podle pokynii na displeji fotoaparatu. 

Vylepsem fotografii 

Tiskarna poskytuje mnozstvi nastrojii a efektu, pomoci nichz Ize vylepsit fotografie 
nebo je pouzit k ruznym ucelum. Nastaveni nezmeni puvodni fotografii. Ovlivni pouze 
jeji vytisk. 

Pridani barevneho efektu 

1 Vyhledejte fotografii, kterou chcete zmenit, a vyberte ji stisknutim tlacitka OK. 

2 Stisknete tlacitko Menu (Nabidka). 

3 Vyberte moznost Edit (Upravit) a stisknete tlacitko OK. 

4 Vyberte moznost Add Color Effect (Pfidat barevny efekt) a stisknete tlacitko OK. 

5 Pomoci sipek Select Photos (Vybrat fotografie) zvolte pozadovany barevny 
efekt, pak stisknete tlacitko OK. 

Fotografie se na displeji tiskarny zobrazi za pouziti vybraneho barevneho efektu. 
Tento efekt nema vliv na puvodni fotografii. Ovlivni pouze jeji vytisk. 

Pridani dekorativniho ramecku 

1 Vyhledejte fotografii, kterou chcete zmenit, a vyberte ji stisknutim tlacitka OK. 

2 Stisknete tlacitko Menu (Nabidka). 

3 Vyberte moznost Edit (Upravit) a stisknete tlacitko OK. 

4 Vyberte moznost Add Frame (Pfidat ramecek) a stisknete tlacitko OK. 

5 Pomoci sipek Select Photos (Vybrat fotografie) zvolte pozadovany vzor ramecku 
a stisknete tlacitko OK. 

6 Pomoci sipek Select Photos (Vybrat fotografie) zvolte pozadovanou barvu 
ramecku a stisknete tlacitko OK. 

Fotografie se na displeji tiskarny zobrazi se zvolenym rameckem. Tento efekt 
nema vliv na puvodni fotografii. Ovlivni pouze jeji vytisk. 
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Odstraneni efektu cervenych oci 

1 Stisknete tlacitko Menu (Nabidka). 

2 Vyberte moznost Edit (Upravit) a stisknete tlacitko OK. 

3 Vyberte moznost Red-eye (Cervene oci) a stisknete tlacitko OK. 

Pomoci tohoto nastaveni Ize odstranit efekt cervenych oci ze vsech vytisku. 

Zmena vlastnosti tiskarny 

Pomoci nabidky tiskarny na ovladacim panelu tiskarny Ize zmenit vychozi nastaveni 
tiskarny, aby vyhovovalo osobnim pozadavkum uzivatele. Vlastnosti tiskarny jsou 
globalnim nastavenim. Toto nastaveni bude pouzito na kazdou vytistenou fotografii. 
Kompletni seznam dostupnych vlastnosti a jejich vychozi nastaveni naleznete v casti 
Nabidka tiskarny. 

Vlastnosti tiskarny Ize zmenit pomoci nasledujiciho obecneho postupu. 

1 Pokud je v tiskarne vlozena pamet'ova karta, vyjmete ji. 

2 Stisknutim tlacitka Menu (Nabidka) na ovladacim panelu tiskarny vstoupite do 
nabidky tiskarny. 

3 Vyberte moznost Preferences (Pfedvolby) a stisknete tlacitko OK. 

4 Vyberte vlastnosti, ktere chcete zmenit, a stisknete tlacitko OK. 

5 Vyberte pozadovane nastaveni a stisknete tlacitko OK. 

Pfipojem 

Pouzivejte tiskarnu tak, abyste byli ve spojeni s ostatnimi zafizenimi a lidmi. 

Pfipojem' k jinym zafizenim 

Tato tiskarna nabizi nekolik zpusobu pripojeni k pocitacum a dalsim zafizenim. Kazdy 



typ pripojeni umoznuje provadet jine ukony. 


Typ pripojeni a potrebne pfislusenstvi 


Dostupne funkce 


Rozhrani USB 

• Kabel pro rozhrani USB (Universal 
Serial Bus) 1.1 nebo 2.0 podporujici 
plnou rychlost dlouhy maximalne 3 
metry (10 stop). Postup pripojeni 
tiskarny pomoci kabelu USB je 
popsan v instalacni prirucce. 

• Pocitac s pristupem k Internetu (pro 
pouziti sluzby HP Instant Share). 


• Tisk z pocitace na tiskarnu. Dalsi 
informace naleznete v napovede na 
obrazovce. 

• Ukladani fotografii z pamet'ove 
karty vlozene v tiskarne do 
pocitace, kde je muzete vylepsit 
nebo organizovat v programu HP 
Image Zone. 

• Sdileni fotografii pomoci sluzby HP 
Instant Share. 

• Pfimy tisk z digitalniho fotoaparatu 
HP s funkci primeho tisku na 
tiskarnu. Dalsi informace naleznete 
v casti Tisk bez pouziti pocitace a 
v dokumentaci k fotoaparatu. 


PictBridge 


Pfimy tisk z digitalniho fotoaparatu 
s rozhranim PictBridge na tiskarnu. 
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Typ pripojeni a potrebne pfislusenstvi 


Dostupne funkce 


Digitalni fotoaparat s rozhranim 
PictBridge a kabel USB. 

Pfipojte fotoaparat k portu pro fotoaparat 
na predni strane tiskarny. 


Dalsi informace naleznete v casti Tisk 
bez pouziti pocitace a v dokumentaci 
k fotoaparatu. 


Bluetooth 

Volitelny adapter pro bezdratove 
pripojeni tiskarny HP Bluetooth. 

Pokud je tiskarna dodana s timto 
prislusenstvim nebo pokud jste jej 
zakoupili samostatne, naleznete 
prislusne pokyny v dokumentaci 
k tomuto adapteru a v elektronicke 
napovede. 


Tisk z libovolneho zafizeni 

s bezdratovou technologii Bluetooth na 

tiskarnu. 

Pokud k portu tiskarny urcenemu pro 
fotoaparat pfipojite volitelny adapter pro 
bezdratove pripojeni tiskarny HP 
Bluetooth, zkontrolujte, zdajsou 
moznosti v nabidce Bluetooth v tiskarne 
nastaveny pozadovanym zpusobem. 
Dalsi informace naleznete v casti 
Nabidka tiskarny. 

Tento adapter neni kompatibilni 
s operacnim systemem Macintosh. 



Pripojeni pomoci sluzby HP Instant Share 

Sluzba HP Instant Share slouzi k posilani fotografii pfatelum a znamym pomoci 
elektronicke posty, do online alb nebo do fotolabu pfipojeneho k Internetu. Tiskarna 
musi byt pripojena kabelem USB k pocitaci, ktery je pripojen k Internetu a ma 
nainstalovan veskery software HP. Pokud se pokusite pouzit sluzbu HP Instant Share 
a nemate nainstalovan nebo nakonfigurovan veskery pozadovany software, zobrazi 
se zprava uvadejici pozadovany postup. 

Pouziti sluzby HP Instant Share 

1 Vlozte pamet'ovou kartu a vyberte pozadovane fotografie. 

2 Stisknete tlacitko Menu (Nabidka), vyberte moznost Tools (Nastroje) a stisknete 
tlacitko OK. 

3 Vyberte moznost HP Instant Share a stisknete tlacitko OK. 

4 Postupem podle pokynu na obrazovce pocitace sdilejte vybrane fotografie 
s ostatnimi lidmi. 

Dalsi informace o pouzivani sluzby HP Instant Share naleznete v napovede programu 
HP Image Zone. 
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Instalace softwaru 



Tiskarna se dodava s volitelnym softwarem, ktery muzete nainstalovat do pocitace. 

Po nainstalovani hardwaru tiskarny podle pokynu v instalacni prirucce nainstalujte 
software postupem podle pokynu v teto casti. 



Uzivatele systemu Windows 

Dulezite: Kabel USB pfipojte az ve 
chvili, kdy k tomu budete vyzvani. 

Kdyz zvolite typickou instalaci 

softwaru HP, nainstaluje se software HP 
Image Zone a veskere funkce pro 
tiskarnu. 

1 Do jednotky CD-ROM v pocitaci 
vlozte disk CD se softwarem 
tiskarny HP Photosmart. 

2 Klepnete na tlacitko Dalsi a 
postupujte podle zobrazenych 
pokynu. Pokud se pokyny 
nezobrazi, najdete na disku CD 
soubor setup.exe a poklepejte na 
nej. Pockejte nekolik minut, nez se 
nactou potfebne soubory. 

Poznamka Pokud se zobrazi 

hlaseni Nalezen novy 
hardware, klepnete na 
tlacitko Storno, 
odpojte kabel USB, a 
znovu spust'te instalaci 



Uzivatele systemu Macintosh 

Dulezite: Kabel USB pn'pojte az ve 
chvili, kdy k tomu budete vyzvani. 

1 Do jednotky CD-ROM v pocitaci 
vlozte disk CD se softwarem 
tiskarny HP Photosmart. 

2 Poklepejte na ikonu HP 
Photosmart CD. 

3 Poklepejte na ikonu HP 
Photosmart Install. Proved'te 
instalaci softwaru tiskarny podle 
pokynu na obrazovce. 

4 Po zobrazeni vyzvy pfipojte jeden 
konec kabelu USB do portu USB na 
zadni strane tiskarny a druhy konec 
tohoto kabelu pn'pojte k portu USB v 
pocitaci. 

5 V dialogovem okne tisku vyberte 
tiskarnu. Pokud tato tiskarna neni 
uvedena v seznamu, klepnete na 
tlacitko Upravit seznam tiskaren a 
tiskarnu pridejte. 



3 Po zobrazeni vyzvy pfipojte jeden 
konec kabelu USB do portu USB na 
zadni strane tiskarny a druhy konec 
tohoto kabelu pfipojte k portu USB v 
pocitaci. 

4 Postupem podle pokynu na 
obrazovce dokoncete instalaci a 
restartujte pocitac. Po zobrazeni 
stranky s gratulaci, klepnete na 
tlacitko Print a demo page 
(Vytisknout ukazkovou stranku). 
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4 Podpora a zaruka 



Tato cast obsahuje informace o technicke podpofe a zaruce vztahujici se na tiskarnu. 

Strediska pece o zakazmka 

Pokud mate potize, postupujte podle nasledujicich pokynu: 

1 Prectete si dokumentaci dodanou s tiskarnou. 

Instalacni pfirucka: Instalacni prirucka tiskarny HP PhotoSmart 370 series popisuje 
postup instalace tiskarny a vytisknuti prvni fotografie. 

- Uzivatelska prirucka: Uzivatelska prirucka tiskarny HP PhotoSmart 370 series 
popisuje zakladni funkce tiskarny, vysvetluje, jak pouzivat tiskarnu, kdyz neni 
pripojena k pocitaci, a obsahuje pokyny pro reseni potizi s hardwarem. Tato prirucka 
je k dispozici v elektronicke forme na disku CD s uzivatelskou priruckou. 

- Referencni prirucka: Referencni prirucka tiskarny HP PhotoSmart 370 series je kniha, 
kterou prave ctete. Poskytuje zakladni informace o tiskarne vcetne instalace, provozu, 
technicke podpory a zaruky. Podrobnejsi instrukce naleznete v uzivatelske prirucce, 
ktera je k dispozici v elektronicke forme na disku CD s uzivatelskou priruckou. 

- Napoveda tiskarny HP PhotoSmart: Napoveda tiskarny HP PhotoSmart popisuje 
pouzivani tiskarny, kdyz je pripojena k pocitaci, a obsahuje pokyny pro reseni potizi s 
hardwarem. Dalsi informace naleznete v casti Instalace softwaru. 

2 Pokud se vam nepodafi vyfesit potize pomoci informaci v dokumentaci, navstivte adresu 
www.hp.com/support, kde jsou k dispozici tyto moznosti: 

Pfistup na stranky online podpory 

Odeslani zpravy s otazkami, na ktere chcete znat odpoved', elektronickou postou do 
spolecnosti HP 

Spojeni s technickym pracovnikem spolecnosti HP pomoci online chatu 
Vyhledani softwarovych aktualizaci 
Moznosti podpory a jeji dostupnost jsou pro jednotlive produkty, zeme/oblasti a jazyky ruzne. 

3 Pouze pro Evropu: Kontaktujte mistniho prodejce. Pokud u tiskarny nastala chyba 
hardwaru, budete vyzvani ktomu, abyste tiskarnu dopravili tarn, kde jste ji zakoupili. Servis 
je v prubehu zarucni doby bezplatny. Po skonceni zaruky bude nutne servisni zakrok 
zaplatit. 

4 Pokud se vam nepodari vyfesit potize pomoci napovedy na displeji ani pomoci webovych 
stranek HP, zavolejte na cislo strediska pece o zakazniky pro vasi zemi/oblast. Seznam 
techto telefonnich cisel pro jednotlive zeme/oblasti je uveden v nasledujici casti. 

Telefonicka podpora strediska pece o zakazniky 

Dokud je tiskarna v zaruce, muzete vyuzit bezplatne telefonicke podpory. Dalsi informace o 
delce trvani bezplatne podpory naleznete v casti Zarucni podminky nebo na strankach 
www.hp.com/support. 

Po skonceni doby bezplatne telefonni podpory muzete ziskat pomoc u spolecnosti HP za 
poplatek. Informace o moznostech podpory ziskate od vaseho prodejce HP nebo na telefonnim 
cisle podpory pro vasi zemi/oblast. 

Chcete-li vyuzit telefonicke podpory HP, zavolejte na pfislusne telefonni cislo pro vasi zemi/ 
oblast. Za telefonaty se uctuji bezne telefonni poplatky. 

Zapadni Evropa: Zakaznici v Belgii, Dansku, Finsku, Francii, Irsku, Italii, Nemecku, Nizozemi, 
Norsku, Portugalsku, Rakousku, Spanelsku, Svedsku, Svycarsku a ve Velke Britanii naleznou 
telefonni cisla pro sve zeme/oblasti na adrese www.hp.com/support. 
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www.hp.com/ support 



61 56 45 43 




Argentina 
Argentina 


(54) 1 1 -4778-8380 
0-810-555-5520 


Australia 


13 1047 


800 171 




Brasil (dentro da 
grande Sao Paulo) 
Brasil (fora da 
grande Sao Paulo) 


(11)3747-7799 
0800-157751 


Canada 


(800) 474-6836 


Caribbean 


1-800-711-2884 


Central America 


1-800-711-2884 


Chile 


800-360-999 




(8621) 38814518 


Columbia 


01-800-011-4726 


Costa Rica 


0- 800-011-4114 + 

1- 800-711-2884 


Ceska republika 


261 307 310 


Ecuador (Andinatel) 


1-800-711-2884 


Ecuador (Pacifitel) 


1-800-225528 


2 532 5222 




Greece (international) 
Greece {in-country} 
Greece (Cyprus) 


+ 30 210 6073603 
801 1 1 22 55 47 
800 9 2649 


Guatemala 


1-800-999-5105 




852-2802 4098 


Magyarorszag 


1 382 1 1 1 1 


India 


1 600 44 7737 


Indonesia 


62(21)350 3408 


(0) 9 830 4848 




Jamaica 


0-800-7112884 


B* 


0570-00051 1 


B*{tsti#«isroi#£) 


+81-3-3335-9800 





1588-3003 


Malaysia 


1 800-80-5405 


Mexico (Ciudad de Mexico) 
Mexico (fuera de 
Ciudad de Mexico) 


(55)5258-9922 
01-800-4726684 


22 404747 




New Zealand 


0800 441 147 


Nigeria 


1 3204 999 


Panama 


001-800-7112884 


Peru 


0-800-10111 


Philippines 


63 (2) 867-3551 


Polska 


22 5666 000 


Puerto Rico 


1-877-232-0589 


Republica Dominicana 


1-800-7112884 


Romania 


(21) 315 4442 


Russia (Moscow) 
Russia (S!. Petersburg) 


095 7973520 
81 2 3467997 


800 897 1444 


AjJ , n)l 


Singapore 


65 6272 5300 


Slovakia 


2 50222444 


South Africa (Intl.) 


+ 27 1 1 2589301 


South Africa (RSA) 


086 0001030 


Rest Of West Africa 


+ 351 213 17 63 80 


mm 


(02) 8722-8000 


Thailand 


66 (2) 353 9000 


71 89 12 22 




Trinidad & Tobago 


1-800-7112884 


Tijrkiye 


(212) 4447171 


Ukraine 


(380 44) 4903520 


800 4520 


Sj^uJI SjjjJI ciljL.VI 


United States 


(800) 474-6836 


Venezuela 


01-800-4746.8368 


Viet Nam 


84 (8) 823 4530 


For Bangladesh, Brunei, 
Cambodia, Pakistan, and 
Sri Lanka 


Fax to: 

+65-6275-6707 



Telefonovani 

Stfedisko pece o zakazniky kontaktujte ve chvili, kdy mate pfi ruce pocitac i tiskarnu. Mejte 
pfipraveny nasledujici informace: 

• cislo modelu tiskarny (je uvedeno na pfedni strane tiskarny), 

• seriove cislo tiskarny (je uvedeno na spodni strane tiskarny), 

• operacni system pocitace, 

• verzi ovladace tiskarny: 

Windows PC: Chcete-li zjistit verzi ovladace tiskarny, klepnete pravym tlacitkem na 
ikonu HP v hlavnim panelu Windows a vyberte moznost O aplikaci. 
- Macintosh: Verzi ovladace tiskarny naleznete v dialogovem okne Tisk. 
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• zpravy zobrazene na displeji tiskarny nebo na monitoru pocitace, 

• odpovedi na nasledujici otazky: 

Nastala jiz nekdy drive situace, kvuli ktere volate? Miizete tuto situaci znovu navodit? 
Nainstalovali jste v dobe, kdy situace nastala, na pocitac novy hardware nebo software? 

Zarucni podmmky 

Zarucni podminky jsou vlozeny samostatne v baleni. 
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5 Technicke udaje 



Tato cast uvadi seznam minimalnich pozadavku na system k nainstalovani softwaru tiskarny HP 
PhotoSmart a poskytuje vybrane technicke udaje tiskarny. 

Uplny seznam technickych udaju tiskarny a pozadavku na system naleznete v napovede. 
Pokyny pro zobrazeni napovedy na displeji tiskarny naleznete v casti Dalsi informace. 

Pozadavky na system 



Soucast 


Minimalni pozadavky pro 
system Windows 


Minimalni pozadavky pro 
system Macintosh 


Operacni system 


Microsoft® Windows 98, 2000 
Professional, ME, XP Home 
a XP Professional 


Mac® OS X 10.1 az 10.3 


Procesor 


Intel® Pentium® II (nebo 
ekvivalentni) nebo vyssi 


G3 nebo vyssi 


Pamet' RAM 


64 MB (doporuceno 128 MB) 


Mac OS 10.1 az 10.3: 128 MB 


Volne mi'sto na disku 


500 MB 


500 MB 


Zobrazovaci adapter 


800 x 600, 16 bitu nebo vice 


800 x 600, 16 bitu nebo vice 


Jednotka CD-ROM 


Rychlost 4x 


Rychlost 4x 


Pripojeni 


USB: Microsoft Windows 98, 
2000 Professional, ME, XP 
Home a XP Professional 

PictBridge: Pomoci 
pfedniho portu pro fotoaparat 

Bluetooth: Pomoci 
volitelneho adapteru pro 
bezdratove pripojeni tiskarny 
HP Bluetooth 


USB: Mac OS X 10.1 az 10.3 

PictBridge: Pomoci 
pfedniho portu pro fotoaparat 


Prohlizec 


Microsoft Internet Explorer 
5.5 nebo novejsi 
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Kategorie 


Technicke udaje 


Pripojeni 


USB: Microsoft Windows 98, 2000 Professional, ME, XP 
Home a XP Professional; Mac OS X 10.1 az 10.3 


Formaty obrazovych souboru 


JPEG zakladni 

TIFF 24bitovy RGB nekomprimovany prokladany 
TIFF 24bitovy YCbCr nekomprimovany prokladany 
TIFF 24bitovy RGB se zhustenymi bity prokladany 
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Kategorie 


Technicke udaje 




TIFF 8bitovy v odstinech sede nekomprimovany nebo se 
zhustenymi bity 

TIFF 8bitovy s barevnou paletou nekomprimovany nebo 
se zhustenymi bity 

TIFF Ibitovy nekomprimovany, se zhustenymi bity nebo 
v kodovani 1D Huffman 


Okraje 


Tisk bez okraju: norm okraj 0,0 mm (0,0 palce) ; dolni 
okraj 12,5 mm (0,50 palce); levy a pravy okraj 0,0 mm 
(0,0 palce) 

Tisk s okraji: horni okraj 4 mm (0,16 palce) ; dolni okraj 
12,5 mm (0,50 palce); levy a pravy okraj 4 mm (0,16 
palce) 


Formaty medii 


Fotograficky papir 10 x 15 cm (4 x 6 palcu) 

Fotograficky papir s okrajem 10 x 15 cm s chlopni 1,25 
cm (4 x 6 palcu s chlopni 0,5 palce) 

Rejstrikove karty 10 x 15 cm (4 x 6 palcu) 

Karty Hagaki 100 x 148 mm (3,9 x 5,8 palce) 

Karty A6 105 x 148 mm (4,1 x 5,8 palce) 

Karty velikosti L 90 x 127 mm (3,5 x 5 palcu) 

Karty velikosti L s okrajem 90 x 127 mm s okrajem 12,5 
mm (3,5 x 5 palcu s okrajem 0,5) 


Typy medii 


Papir (fotograficky) 

Karty (rejstrikove, Hagaki, A6, velikosti L) 


Pamet'ove karty 


CompactFlash typ I a II 
MultiMediaCard 
Secure Digital 
SmartMedia 
Memory Stick 
xD-Picture Card 


Formaty souboru podporovane 
pro pamet'ove karty 


Tisk: Vsechny podporovane formaty souboru pro obraz a 
video 

Ukladani: Vsechny formaty souboru 


Provozni teplota 


0-45°C (32-113°F) 
[doporuceno 15 - 35 °C (59 - 95 °F)] 


Zasobnik papiru 


Jeden zasobnik na fotograficky papir 10 x 15 cm (4 x 6 
palcu) 


Kapacita zasobniku papiru 


20 listu, maximalni tloust'ka 292 urn (1 1 ,5 tisicin palce) 
na list 


Spotreba energie 


USA 

Tisk: 12,2 W 
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Kategorie 


Technicke udaje 




Rezim necinnosti: 6,76 W 
Vypnuto: 5,16 W 
Mezinarodne 

Tisk: 12,0 W 

Rezim necinnosti: 6,06 W 
Vypnuto: 4,53 W 


Tiskova kazeta 


Tfibarevna (7 ml) HP c. 95 (Severn! Amerika, Latinska 
Amerika, Tichomofska oblast Asie), 6. 135 (Vychodni 
Evropa, Rusko, Stfedni vychod, Afrika, Japonsko), c. 343 
(Zapadni Evropa), c. 855 (Cina, Indie) 

Tfibarevna (14 ml) HP c. 97 (Severn! Amerika, Latinska 
Amerika, Tichomofska oblast Asie), c. 134 (Vychodni 
Evropa, Rusko, Stfedni vychod, Afrika, Japonsko), c. 344 
(Zapadni Evropa), c. 857 (Cina, Indie) 

Seda fotograficka kazeta HP c. 100 (ve vsech zemlch/ 
oblastech sveta) 


Podpora USB 2.0 


Microsoft Windows 98, 2000 Professional, ME, XP Home 
a XP Professional 

Mac OS X 10.1 az10.3 

Spolecnost HP doporucuje pouzlt kabel USB o delce 
maximalne 3 metry (10 stop). 


Formaty souboru videa 


Animovany JPEG AVI 
Animovany JPEG QuickTime 
MPEG-1 



Prohlasenf o ochrane zivotnfho prostredf 

Spolecnost Hewlett-Packard Company se zavazuje vyrabet kvalitnl produkty ve smyslu ochrany 
zivotnlho prostfedl. 

Ochrana zivotniho prostredi 

Tato tiskarna je navrzena tak, aby mela minimalnl dopad na zivotnl prostfedl. Dalsl informace 
naleznete na webovych strankach na adrese www.hp.com/hpinfo/globalcitizenship/environment/, 
kde je popsan zavazek spolecnosti HP vuci zivotnlmu prostfedl. 

Tvorba ozonu 

Tento produkt nevytvafl vyznamne mnozstvl ozonoveho plynu (0 3 ). 
Spotfeba energie 

V rezimu ENERGY STAR® vyrazne klesa spotfeba energie, coz setfl pflrodnl zdroje a take 
finance bez vlivu na vysokou vykonnost produktu. Tento produkt splnuje pozadavky ENERGY 
STAR, coz je program s dobrovolnou ucastl, ktery byl zalozen za ucelem podpory vyvoje 
energeticky uspornych kancelafskych vyrobku. 
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ENERGY STAR je v USA registrovana obchodni znamka agentury U.S. 
EPA (Environmental Protection Agency). Jako partner programu 
ENERGY STAR se spolecnost Hewlett-Packard rozhodla, ze tento 
vyrobek bude splnovat normy ENERGY STAR pro iisporu energie. Dalsi 
informace naleznete na adrese www.energystar.gov. 

Pouziti papiru 

Tento produkt je vhodny pro pouzivam recyklovaneho papiru podle normy DIN 19309. 
Plasty 

Plastove casti s hmotnosti vyssi nez 24 gramu (0,88 unce) jsou oznaceny podle mezinarodnich 
standardu, ktere zajist'uji moznost rozpoznani plastu pfi recyklaci po skonceni zivotnosti tiskarny. 

Prohlaseni o nezavadnosti materialu 

Prohlaseni o nezavadnosti materialu MSDS (Material Safety Data Sheets) je k dispozici na 
webovych strankach spolecnosti HP na adrese www.hp.com/go/msds. Zakaznici, kteri nemaji 
pfistup k Internetu, mohou kontaktovat stfedisko pece o zakazniky HP. 

Program recyklace 

Spolecnost HP nabizi vzrustajici pocet recyklacnich programu pro sve produkty v mnoha zemich/ 
oblastech a spolupracuje s nekterymi z nejvetsich center pro recyklaci elektroniky na svete. 
Spolecnost HP setfi pnrodni zdroje opetovnym prodejem nekterych svych nejpopularnejsich 
produktu. 

Tento produkt HP obsahuje na pajenych spojich olovo, coz muze znamenat nutnost zvlastni 
manipulace po skonceni zivotnosti produktu. 




Referencm pfirucka k tiskarne HP PhotoSmart 370 series 
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Declaration of conformity 

According to ISO/IEC Guide 22 and EN 45014 



Manufacturer's name and address: 


Hewlett-Packard Company, 16399 West Bernardo Drive, San Diego, CA 92127-1899, USA 


Regulatory model number: 


SDGOA-0405 


Declares that the product: 


Product name: 


Photosmart 370 series (Q3419A) 


Model number(s): 


Photosmart 375 (Q3419A) 


Power adapters: 


HP Part # Q341 9-60040 (domestic) 
HP Part #Q341 9-60041 (international) 


Conforms to the following product specifications: 


Safety: 


IEC 60950: 3rd Edition: 1999 
EN 60950:2000 

UL1950/CSA22.1 No.950, 3rd Edition:1995 

NOM 019-SFCI-1993 

GB4943:2001 


EMC: 


CISPR22: 1997/ EN 55022: 1998, Class B 

CISPR 24: 1 997 / EN 55024: 1 998 

IEC 61 000-3-2: 2000 / EN 61 000-3-2: 2000 

IEC 61000-3-3/A1: 2001 / EN 61000-3-3/A1 : 2001 

CNS13438: 1998, VCCI-2 

FCC Part 15-Class B/ICES-003, Issue 2 

GB9254: 1998 


Supplementary Information: 



The Product herewith complies with the requirements of the Low Voltage Directive 73/23/EEC and the EMC Directive 
89/336/EEC and carries the CE marking accordingly. 



European Contact for regulatory topics only: Hewlett Packard GmbH, HQ-TRE, Herrenberger Strasse 140, D-71034 
Boblingen Germany. (FAX +49-7031-14-3143) 



